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Destinatario

Clienti DFB Global Certification

Settore: International Approval

Oggetto: INTERNATIONAL APPROVAL - Technical info
Mercato : Australia/New Zeland
Tipo di apparato:
Radiocomandi 433,92 MHz e Body computer veicolari

Gent. Sigg./Sigg.re,

di seguito riportiamo le informazioni tecniche e gestionali per la commercializzazione di un
prodotto elettronico a radiofrequenza nel mercato australiano con validita estesa anche al mercato
della Nuova Zelanda.

Per la tipologia di apparati di seguito descritta é richiesta una Approvazione detta C-TICK:
radiocomando portatile abbinato a centralina Body Computer per uso veicolare

frequenze in gioco 433.92 MHz — trasmissione da radiocomando e ricezione da body computer
inoltre & presente un Transceiver a 125 kHz con parte attiva sul body computer e chip attivato per
mutua induzione sulla chiave di apertura del veicolo (radiocomando portatile).

Per questa approvazione non € richiesto un Rappresentante Locale.
Il costruttore europeo deve registrarsi presso il Ministero delle attivita produttive in australia, va
detto che questa registrazione avviene contestualmente alla certificazione e non ha costi aggiuntivi.

La validita della certificazione C-TICK non ha un tempo definito, decade automaticamente a
seguito di un cambiamento normativo che dovra essere monitorato dal costruttore del dispositivo,
verificando periodicamente la GUCE delle norme armonizzate sotto la Direttiva europea R&TTE.
Un aggiornamento della versione normativa si riflette in un aggiornamento del certificato C-TICK
del prodotto.

L approvazione C-TICK prevede I’apposizione di un logo sulla marcatura del prodotto e sulla
manualistica che verra fornita all’utente.

Assieme al logo deve essere riportata la sigla del C-Tick Agent che ha rilasciato i documenti di
approvazione: “Supplier’s Declaration of Conformity” (DoC) + “Letter of Authorization”.
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Nell’intestazione della Supplier’s DoC si troveranno i riferimenti ai documenti normativi e
legislativi australiani relativi a dispositivi per la radiocomunicazione, ecco un esempio:

Supplier’s declaration of conformity % ‘ @

For compliance levels 1, 2 and 3 in Australia Mnl;nbmlell m
Comimminications
and Media Authority

As required by the following Notices:

. Radiocommunications Devices (Compliance Labelling) Notice 2003 made under section 182 of the Australian
Radiocommunications Act 1992,

. Radiocommunications Labelling (Electromagnetic Compatibility) Notice 2008 made under section 182 of the
Australian Radiocommunications Act 1992;

*  Radiocommunications (Compliance Labelling — Electromagnetic Radiation) Notice 2003 made under section 182 of
the Australian Radiocommunications Act 1992; and

. Telecommunications Labelling (Customer Equipment and Customer Cabling) Notice 2001 made under section 407 of
the Australian Telecommunications Act 1997

Nella “Letter of Authorization” sono descritti tutti i requisiti legislativi per I’apposizione del
marchio C-TICK e le relative responsabilita dell’utilizzo del marchio sul proprio prodotto e
documentazione a corredo.

Nella Sect.2 part 5 comma (a) della “Radiocommunications (C-Tick Mark), Determination 1998
made under the Radiocommunications Act 1992” si scrive quanto segue:

manufacturers, importers and retailers of device scan use the C-tick mark on advertisements,
packaging, displays, warranty forms and instruction leaflets relating to their products, to show that
the products comply with applicable standards.

Esempio del testo che troverete nella “Letter of Authorization” :

This letter authorises <client> to label the product(s) listed below, with the C-Tick
compliance mark as shown above and supplier number <Nxxx>, subject to the
following conditions:
a. The units supplied are identical to those held by and described in the
compliance folder held by <C-TICK Agent>.
b. <C-TICK Agent>assumes no responsibility in the retail supply, servicing
or repair of the listed product.
c. Any modification to the listed product(s) voids this authorisation.
d. This authorisation pertains only to the product(s) listed.
e. Any AC adapter used with the product holds and maintains an Australian
electrical safety certificate and MEPS registration.
f. <client> takes responsibility and agrees to meet all costs in any action
relating from a breach of the conditions of this authorisation.
g. <client> agrees to supply to <C-TICK Agent> the names and
addresses of all Australian importers if required by the relevant Australian
authority.
h. <C-TICK Agent> agrees to provide at no cost an agents’ letter directly to
the importers of this product when requested to do so.
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Il logo € il seguente e come abbiamo detto deve essere posto vicino al simbolo anche il riferimento
del C-Tick Agent che ha rilasciato i documenti di certificazione.

Ecco un esempio:

0 N18647

Grazie dell’attenzione.
Distinti saluti,

Francesco Barbierato
CEO & President
DFB Global Certification

m«a&aicm!_’ o0

Trattamento dei dati personali: i dati personali sono conservati in un database elettronico protetto. Tali dati in possesso di DFB Global Certification Srl sono utilizzati
esclusivamente in rapporti con I’interessato per la fornitura di prestazioni e servizi. Per la visione, I’aggiornamento, la rettifica, integrazione o la cancellazione dei dati
prego inviare richiesta alla stessa. Si sottolinea che la cancellazione e la non comunicazione dei dati personali impedira la fornitura di prestazioni e servizi da parte di
DFB Global Certification. Titolare del trattamento dei dati € DFB Global Certification Srl nella figura dell’ Amministratore Unico.
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